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افتتاحية العدد
الحمد لله على نعمة التوفيقĒ وبعد 

فــفي عـاĠــنـا الـرقــميĒ يـقــاس كل شيء بـالأرقــامĒ وتـراثـنــا الـعــربي الإسلامي مُـوزَّع في
تـسـعـě مـكـانًـا من الـعـالمĒ وقـد اجـتـهـدتْ جـهـات ومـؤسـسـات في عـاĠـنـا لجـمع هـذا الـتراث
اĠتـنوع تنـوعًا لا نظـير له في التـراث العاĠيĒ حـتى ذكروا أن اĠسـتهدَف مـليار مـخطوط من
Ēأما من حيث الـزمن فتراثـنا العـربي الإسلامي عمره أكـثر من اثني عـشر قرنًا Ēحيث الـكم
Ēإذ تـوجـد آلاف المخطـوطـات في عـلم الطب Ēع تـنـوعًـا ثريًـاĦفـهو مـتـنو Ēأما من حـيث الـكـيف
حتى شـمل ذلك مخطوطاتٍ خاصة بالعě مثلاĒ وكـذلك في علم الصناعة (الكيمياء) وفي
علـوم الصـيدلـة والـفلكĒ والـريـاضيـات والهـنـدسة وعـلوم الـشـريعـةĒ وعلـوم الحـقيـقةĒ وعـلوم
أصول الـدينĒ وعلـوم العربـيةĒ وبـاختصـار شديد شـمل التـراثُ العربي Ėـلايě مخـطوطاته
علـوم العقل والنقل وعـلوم الوسائلĒ وعلـوم اĠقاصدĒ وعلوم الآلـةĒ والعلوم الحيـاتية والعلوم
التـطبيـقيةĖ Ēـا يشهـد للأمة بالإسـهام الحضـاريĒ بل قياد زمـامهاĒ في قـرون طوالĒ وهذا
الـعـدد من مـجـلـة تـراثــيـات تَـنـوَّع كـذلك في مـوضـوعـاته تَـنـوُّعَ هـذا الـتـراثĒ وقـد ضَمَّ سـبـعـة

أبحاث جاءت على هذا النحو:
ــ  مـعًـا نتـكامـل لتـعزيـز هـويتـنا وتـراثـنا ولـغتـنـا القـومـية: للأسـتاذة الـدكـتورة وفـاء كامل
فـايــدĒ وهـو حـديث ذو شــجـون عن وعـاء هــذا الـتـراث الــعـظـيمĒ والــبـحثُ كـاشف عـن مـهـمـة
اللـغة في حـفظ الوشـائج الاجتـماعيـةĒ وضرورتـها في وحـدة مقومـات الشـعوبĒ ودور الـلغة

في نقل اĠعرفةĒ وغير ذلك من العناصر اĠاتعة.
Ēــ رأي في الـلـحن والـتـصـحـيف والخـطـأ الـلـغـوي: بـيـراع الـدكـتـور أحـمـد عـبـد البـاسط
وهو بـحث بديع يـؤسس لتـاريخ القـضيـة في سياقـها الـتاريـخيĒ وفيه من الـتدقـيق واĠثـاقفة

في الرأيĒ ووضوح شخصية الباحث ما فيه.
ĒصـطلحĠوهـو يعـرض لضـبط ا Ēـتقن الأسـتاذ مـحمـد أبي الـعزĠــ اسم الآلة: لـلـباحث ا

ثم عرض لاسم الآلة بكل صنوفهĒ ثم الآلةĒ ثم الأداة. 
Ēالتحـريف والتصـحيح: للـباحث الأستـاذ أحمد الـصغيـر محمد ěــ خالـد بن جميل بـ 

وهو بحث طريف جديد.
ــ البـخاري في مصر: للباحث الدقـيق الدكتور حسام عبد الـظاهرĒ وهو يرصد حركة
Ēصحـيح البخاري في مصر من منـتصف القرن الثالث إلى منتـصف القرن التاسع الهجري



وقراءاته ومجالسه في مصر Ėا يكشف عن عناية اĠصريě بأصحĦ كتاب بعد كتاب الله.
    ــ نـقـطـة نـور فـي الـظلام: لـلـعـالم الخِـرĦيت الأسـتـاذ الـدكـتـور خـالـد فـهـميĒ والـبـحث
يحدو بنا نحو شعاع نور Ġعجم تاريخي لعلوم الحضارة الإسلاميةĒ مراجعة علمية نقدية.

   ــ رؤية نـقديـة لتحـقيق كـتاب (ماهـية الأثـر الذي يـبدو في وجه القـمر) لابن الـهيثم:
للباحث الدكتور شريف علي الأنصاري.

وقـد أرفـقـنــا مع هـذا الـعـدد كــشـافًـا تحـلـيــلـيًـا لمجـلــة تـراثـيـات في عــشـرين عـامًـا أعـده
الباحث المجيد الدكتور حسام عبدالظاهر نفع الله به.

      وكلـها بـحوث جـيدة تسـتحق مـنك عزيـزي القارđ بـذل المجهـود في قراءتـهاĒ وفاء
            .ěĠوالحمد لله رب العا Ēبحق ما بُذل في صنعتها

 رئيس التحرير



بحوث ودراسات





معًا نتكامل لتعزيز هويتنا وتراثنا ولغتنا القومية
أ.د. وفاء كامل فايد(*)

اللغة والهوية:

اللـغة قوام الفكـر والثقافةĒ وهي علاقة تـاريخية وميـراث اجتماعي متـطاولĒ كما أنها
تذهب إلى أبـعد من اĠعـاني اĠعجمـية; إذ هي سيـاق حياة دافقـة فياضةĒ زاخـرة بالعلاقات
والتـفاعلات واĠعاني اĠضـمرة. وهي أبرز مقومات الـشخصيَّة; إذ أنـها الإطار الذي يحفظ
كيـان أصحابـها ويـحدد هويـتهمĒ فـضلًا عن أنـها مرآة الـعقل ووعـاء الأفكار واĠـشاعرĒ وأداة
الـتـفـكـيـر وتحـديـد اĠـقـاصـدĒ وأســاس ولادة الحـاسـة الـعـلـمـيـة والـفـنـيـةĒ وتـكـوين الـتـصـوَّرات
الـذهـنـيـة. وهي خط اتـصال لـلـتـجـارب الـعـامـة والخاصـةĒ كـمـا أنـهـا وسـيلـة الـنـمـو الـعـاطفي

والنضج الذهنيĒ وأهم مظهر يتجلَّى فيه إبداع أبناء الأمة.
والـلـغـة من أهم الـوشـائج الاجـتـمـاعـيـة بـě أبـنـاء الأمـة; إذ هي وسـيـلـة تـخـاطبـهم الـتي
Ēأفـراد الجـمـاعة ěـصـالح بـĠـنافـع وقضـاء اĠوتحـقق تـبـادل ا Ēتقـوم بـهـا الـصلات والـروابط
فتـربط الأفراد بـعضـهم ببـعضĒ وتضـعهم عـلى درب موحـد من الرؤى والاتجـاهات; فـيقوى
بـنـاء المجـتـمع وتـتـمـاسك لـبـنـاتهĒ ويـصيـر عـنـوانًـا لـهـويـة أفـراده وشـخـصـيـتـهم. كـمـا أن الـلـغة
ěفتختزن تراثها ومفاهيمها وقيمها. وهي أداة التواصل ب Ēرابطـة فكرية تمثل ذاكرة الأمة
اĠاضي والحـاضر; ومن ثم يحـرص المخلصـون على رعاية لـغتهم وحـمايتـها من الذوبان في

غيرها; حماية لقوميتهمĒ وتأكيدًا لذاتيتهم.
واللـغة من أهم مقومات وحـدة الشعوبĒ فهـي العمود الفـقري للقومـيةĒ ولغتنـا العربية
مـن الركـائز الأسـاسـية لـلـوجود الـعربـي: فالـوحدة الـلـغويـة والـثقـافيـة بـě الأقطـار الـعربـية ـ
التي لا تـتم إلا بالحفـاظ على اللـغة العـربية ـ تـؤدي إلى وحدة الشـعور والفـكر والاتجاه. بل
لعل الـلغـة العربـية هي أقوى الـروابط التي تجمـع بě أقطـار العالم الـعربي; إذ هي الجامع
النـهائي لنـاĒ بوصـفنا أمـة وتاريخًـا وحضارة وثـقافـةĒ وهي الدرع الواقي لأمـتنا في مـواجهة
جحـافل الغزو الـثقافي إبـان عصر اĠـعرفة .. الـعصر الـذي صار فيه الـتفوق اĠـعرفي قادرًا
على تحـييد القوة العسكريةĒ أو هزėتها بتكلفة أقل. وبقاء الأę وتقدُّمها مرتبط بتشبثها
بــأصـولــهــا اĠـتــمـثــلــة في لـغــتــهـا وديــنـهــاĒ وتــهـاونــهــا في الحـرص عــلى هــذه الأصـول مــدعـاة

لتقهقرها في كل ميادين الحياة.

(*) أستاذ اللغويات بكلية الآداب - جامعة القاهرةĒ وعضو مجمع اللغة العربية بالقاهرة.



وفاء كامل فايد ١٠

وتمـر أمتنا العربية Ėرحـلة حضارية خطيرة في حيـاتنا اĠعاصرة. وإذا لم تتفهم هذه
اĠرحـلة وتهضم مـا فيها من جديـدĒ وتلحق بالـتيارات الحديـثة اĠتدفـقة ضاعت شخـصيتها
بě تـيارات الحضارة الجديـدةĒ ونسيت تراثهـا وأصالتها; لأن الأę الـقوية ستفـرض عليها
علـمها وثـقافـتها وآدابـهاĒ عن طريق الـتطـور الحضاري اĠـتقدمĒ والاخـتراعـات الكثـيرة التي
تغـلغلت في جـميع مـظاهر حـياتنـا. والحكمـة تقـول: إنَّ مَن لا يعرف عـليه أن يقـبل أن يكون

تابعًا Ġن يعرف.
ودور الــلـغــة في مــجــتـمع اĠــعــرفـة جــوهــري: فـالــلــغـة مــحـوريــة في مــنــظـومــة الــثـقــافـة;
لارتبـاطها بجـملة مكونـات الثقافـة من فكر وإبداعٍ وتـربية وإعلامĒ وتراثٍ وقـيمٍ ومعتقدات.
وتجــربـة الـدول الـعـربــيـة في نـقل الــتـقـنـيـة واĠــعـرفـة وتـوطـيــنـهـا لم تحـقـق الـنـهـضـة الــتـقـنـيـة
Ēكمـا أنـها لم تحـقق عائـدًا استـثـماريًـا مُجـزيًا Ēرجـوة; لأنهـا لم تعـتـمد عـلى اللـغة الـقـوميـةĠا
فـاسـتيـراد الـتقـنـيـة لم يؤد إلى تـوطـينـهـاĒ نـاهيك عن تـطـويرهـا الـذي يـتطـلب إضـافة يـومـية
جديـدة لا يتيحها الاستيراد. والسبب الأسـاسي في ذلك هو الاعتقاد الخاطئ بإمكان بناء
مـجـتـمع اĠـعـرفـة من خلال اسـتـيـراد نـتائـج الـعلـم دون الاستـثـمـار في إنـتـاج اĠـعـرفـة مـحـلĦـيًا;
والرُّكـون ـ في تكوين الـكوادر العلـمية ـ عـلى الجامعـات ومراكز البـحوث في الدول اĠـتقدĦمة

معرفيًّاĒ دون خلق الأسس العلمية اĠؤدĦية إلى اكتساب اĠعرفة اكتسابًا ذاتيًا.
وتنـطوي علاقـة اللـغة الـعـربيـة بنـقل اĠعـرفة واسـتيـعابـهـا على عـددٍ من القـضايـاĒ على
رأسها قضيتان محوريتان مترابطتانĒ هما: تعريب التعليم الجامعيĒ وتعليم اللغة العربية.
فـتـعـريب الـتـعـلـيم الجـامـعي شـرطē أسـاسي لـتـنـمـيـة أدوات الـتـفـكـيـرĒ وتـنـمـيـة الـقـدرات

الذهنية واĠلكات الإبداعيةĒ فضلًا عن تنمية اĠعرفة اĠتسارعة اĠتجددة.
وتعـليم اللـغة الـعربيـة شرطē للـحفـاظ على الهـويةĒ والشـعور بـالانتمـاءĒ وعدم الانسلاخ
عن تراثـنـا وتاريـخنـا وحـضارتـناĒ والاعـتـزاز بأمـجادنـاĒ وهـو ما يـبعث الأمـل في العـمل على
اسـتـعـادتـهـا. وإضـعـاف تـعـلـيم الـلـغـة الـعـربـيـة يـعـني تحـطم الـوعـاء الأول لـلـثـقـافـةĒ والمخـزون
الـتــاريــخي لـلــتــقــالـيــد والأعــراف والـفــنــون والإبـداعــات. ومع مــرور الــوقت تـذوب الــهــويـات

الحقيقيةĒ وتُطمس اĠلامح الذاتية.
ونـحن نــعـيش في زمـن نـبـكـي فـيه حــال لـغـتــنـا الــعـربــيـةĒ تـلـك الـتي هــانت عـلى ألــسـنـة
أبـنـائـها من اĠـتـعلـمـě وغـيرهمĒ في عـصـر أعشـى نظـرنـا فيه الانـبـهـار بالحـضـارة والثـقـافة
الــغـربــيــةĒ وسـخَّــرت فـيه كـل الـوســائل لــلـتــأثـيــر عــلى أبـنــاء الـعــربــيـةĒ ودفــعـهـم إلى هـجــرهـا
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والتـحدُّث بغـيرهـاĒ أو تطـعيم عامـيتـهم بالـلغات الأجـنبـية; في تجـسيدٍ حيٍّ لـعقـدة الخواجة
التي تعكس انبهارنا بتفوق الآخر.

وللـطريق الأسـاسي لتـعزيـز هـويتـنا وتـراثنـا أن ننـهض بلـغتـنـا ونعـمل على تـيسـير قـبول
الـلـغة الـفـصيـحـةĒ وتعـويـد النشء عـلى سـماعـهـا; فتـألفـهـا آذانهمĒ ومـن ثم ėكـنـهم التـحدُّث
بـهـاĒ والـتــعـبـيـر عن أنـفـسـهـم بـاسـتـخـدامـهـا في قــاعـات الـدرس. وقـد كـان رجل الـشـارع في
العـالم العربي من زمنٍ غير بـعيد يغني مع أم كـلثوم وعبد الوهـاب وغيرهما قـصائد عربية
فصـيحةĒ ويتـذوقهاĒ كـما شاعت علـى الألسنة قـصائد نزار قـباني وأحمـد شوقي. ومن هنا
يــأتي دور الإذاعــة والــتـلــفــاز في تحــمل الــنــصـيـب الأكـبــر من اĠــســئــولـيــةĒ فــتــكـون الــعــربــيـة
الفـصيـحة الـصحـيحـة هي اللـغة الشـائعـة في معـظم البـرامج علـى أقل تقـديرĒ حـتى تنـعقد
Ēويتعودا على الائتناس به Ēهذا النمط من الكلام الفصيح الصحـيح والجماهير ěالألفـة ب
والقـرب منهĒ فـتـنصـرف أسمـاعهم إلـيهĒ ويحـاولون الـنسـج على مـنواله وإن بـالتـدريجĒ حتى
يُـمَـرَّنـوا عــلى اسـتـخـدام هــذه الـلـغـةĒ ويـخــبـروا قـواعـد أدائـهــا جـهـرًاĒ وفـقًـا Ġــا تـلـقت آذانـهم

وأذهانهم من الحصيلة اللغوية التي تطرحها أجهزة الإعلام اĠسموعة واĠرئية.
ولسـنا بدعًا في اĠطالبة بذلك; فهذا يحدث في معظم إذاعات العالم الواعي اĠدرك
لـواقـعه الحــريص عـلـى قـومـيــتهĒ بـاتـخــاذ كل الـســبل اللازمـة لــبـنـاء هــذه الـقــومـيـةĒ وتــثـبـيت
أركــانــهــاĒ وتــمــيــيــز مــقــومــاتــهــا وملامــحــهــاĒ حــتى يــضـــمن كل قــوم الحــفــاظ عــلى هــويــتــهم

وشخصيتهم الذاتية.
Ēعلـينا أن ننـمي الوعي بلـغتنـا العربـية بطرق عِـدَّة: منهـا دعم الوعي بالـهوية والـقومية
حتى نـحتفظ بكياننا أمام تيـار التغريبĒ لكي لا نذوب فيهĒ وتبهت شـخصيتنا. ومنها زيادة
عـدد الـسـاعـات الـثـقافـيـة بـوسـائل الإعلامĒ وعـرضـهـا بـصـورة ميـسـرة مـحـبـبـةĒ واخـتـيار من
يقـوم بإلقـائها. ومـنها الاهـتمام بـتدريس الـشعر الـعربي باĠـدارسĒ واختيـار النمـاذج الجيدة

منه.
ومـنـهـا الـترجـمـة الـشـامـلـة التي تـنـقل الحـرجـة الحـيـاتـية الـكـامـلـة في مـجـال العـلم إلى
اللـغة الـعربيـة في مقـدرة وسرعـة وكفاءة. وعـليـنا ألَّـا نغـفل اتخاذ الـوسائل اĠـناسـبة لإعداد
مدرسي الـلـغـة العـربـيـة إعدادًا جـيـدًاĒ ومنـحـهم Ęـيـزات ماديـة وأدبـية; حـرصًـا عـلى جذب

أفضل العناصر.
ودور الــلـغــة في مــجــتــمع اĠــعــرفــة جـوهــريĒ فــالــلــغـة مــحــوريــة في مــنــظـومــة الــثــقــافـة
لارتباطها بجملة مكونات الثقافة من فكرٍ وإبداعٍ وتربيةٍ وتعليمٍ وتنويرٍ وإعلامٍ وتراثٍ وقيمٍ
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ومــعـتــقـدات. ولا ėــكن لــلـغــة الـعــربـيــة إلا أن تـواكب الــتـطــور الـهــائل اĠـتــسـارع في تــقـنــيـات
اĠـعـلــومـاتĒ وطـوفــان مـسـتــجـدات الـعــلم والحـضـارة الحــديـثـةĒ لــكي تـلـحق بــركب الحـضـارة

والعلمĒ ولا تتخلف عن ملاحقته. وهنا يلزم أن نتحدَّث عن أمرين:
> أولهما: استخدام تكنولوجيا اĠعلومات في خدمة الثقافة العربية.

ěـكن أن تـسـد الـفـجـوة بـيـنـهـا وبـė وثـانـيـهـمـا: مـجـالات تـعـزيـز الـلـغـة الــعـربـيـة الـتي <
غيرها.

أولاً- اĠعلوماتية في خدمة الثقافة العربية

لكل مـجتمعٍ ثقافته التي تحقق لحمتهĒ وتـشكل ذاكرته اĠشتركة وروحه وانتماءهĒ وهي
أشيـاءē لا ėكن التعـبير عنهـا إلا من خلال اللغة الأمĒ والـلغة لا تشـكĦل وسيطًا مـحايدًا لنقل
Ēــنــظــومــةٍ من الــقـيمĖو Ēفــهي مــحــمَّـلــة بــتــراثٍ ثــقـافي ĒــشـاعــرĠــعــلـومــات أو الأفــكــار أو اĠا
Ēـكن فصل أيٍّ مـنهـا عن اللـغة. والـثقـافة بـشكلٍ خاصė لا ĒنطقĠوبأسـلوبٍ في الـتفـكيـر وا
في قـلب الــتـنـمـيـة الـبـشـريـةĒ سـواء أكـانت الـثـقــافـة تـعـني صـقل الأدوات واĠـواهبĒ أم تـعـني

النمط اĠتكامل من اĠعرفة والاعتقاد والسلوكĒ والقدرة على التعلم والتحليل.
والـبـحث الـعـلـمي الـذي ėـثل أسـاس دفع عـجـلـة الـتـنـمـيـة في أي مـجـتـمعĒ يـعـتـمد عـلى
التـنمـية الـبشـرية: أهم ثـروات أي مجـتمع. والـركيـزة الأساسـية لـلتـنميـة البـشريـة تتـمثل في
توفـير مصـادر غزيرة للـمعلـومات واĠعـرفة في إطار الـلغة والـثقافـةĒ بصورة يـسهل الوصول
إليهـا وإتاحتها للـجميع. فاĠعلـوماتية محور يـخدم الثقافة والـتعليمĒ ويحقـق أهداف التنمية

والحفاظ على الهويَّة وتدعيمها.
وتـشـكل الـشبـكـة اĠـعـلومـاتـيـة مـوسـوعة ثـقـافـيـة وتعـلـيـمـية في جـمـيع المجـالاتĒ بـجـميع
اللـغات العاĠيةĒ فـهي وعاء لنشر الكـتب والدوريات واĠعارفĒ كمـا تستخدم بوصـفها وسيلة
إعلاميـة للـتعـريف بالـشعـوب والدول والـثقـافات. وبـالرغم من أنـها تـشكل الـطريقـة الأسهل
والأسـرع لـلـوصول إلـى اĠعـلـومـةĒ فإن المحـتـوى اĠعـرفي الـعـربي عـليـهـا ضـعيفĒ حـيث تـشـير
الإحـصــاءات إلى أن نـســبـة المحــتـوى الــرقـمي لــلـغــة الـعــربـيــة ضـئــيـلــة لا تـتــنـاسب مع الإرث
العـلمي والـتراث الـثقـافي العـربيĒ ولا مع عدد الـناطقـě بالـعربـية; لـذا كان عـليـنا الـنهوض
بالمحتوى اĠعرفي العربي كمًّا وكيفًاĒ سواء من ناحية المحتوى اللغوي أو الأدوات اĠعينة له.

أهداف صناعة المحتوى العربي

ĒـدىĠوأهـداف عـربـيـة بـعـيـدة ا Ēتـتـمـثل هـذه الأهـداف في أهـدافٍ مـجـتـمـعـيـةٍ مـبـاشـرة
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هي: تسـخـير المحـتـوى الـرقمي الـعـربي لـدعم الـتنـمـية والـتـحـول إلى مجـتـمع مـعرفي; وذلك
ببناء قواعد البيانات التي يستفيد منها الباحثون ومطورو النظم الحاسوبية في:

١- ضمان حصول جميع شرائح المجتمع على اĠعلومات والفرص الإلكترونية.
٢- الحفاظ على الهوية العربية والإسلامية للجميع.

٣- تعزيز المخزون الثقافي والحضاري الرقمي العربي.
٤- الـتـمــكـě من إنــتـاج مــحـتــوى إلـكــتـروني عــربي ثـريĒ لخــدمـة المجـتــمـعــات الـعــربـيـة
والإسلاميـة من خلال إثراء اĠـدونة العـربية الـتي تشـكل حجر الـزاوية في المحتـوى الرقمي

العربي.
ثانيًا- المجالات اللازمة لتعزيز اللغة العربية:

أولا- التوسع في ترجمة العلوم Ġلاحقة الاكتشافات العلمية

لعـبت التـرجمة إلى الـعربـية دوراً كـبيراً في الـعصـر العـباسي الأولĒ حě كـان الخلـيفة
هارون الـرشيد يتـقاضى الجزية كُـتبًاĒ وكان اĠـأمون يعطي Ġن يـترجم كتابًـا وزنه ذهبًا. كما
قامت الحـضـارة الأوربـيـة الحـديثـة عـلى مـا تـرجم عن الـعـلـماء اĠـسـلـمـě في مـدارس اĠدن
الأنـدلـسـية في إسـبـانـيـا وغيـرهـاĒ واسـتـمرَّت بـلـجـيكـا في تـدريس كـتـاب الـقانـون لابن سـيـنا
حتى الـقرن الـسابع عشـرĒ كمـا ظلت الـكُتب اĠـترجمـة للـعلمـاء العـرب تدرس في الجـامعات
الأوربـيــة حــتى الـقــرن الـثــامن عــشـر. ومـن ثمَّ نـلــحظ أن الــعـلم فـي أوربـا اتــكـأ عــلى الــكـتب

العربية اĠترجمةĒ فدرسها واستوعبها وتمثلهاĒ ثم انطلق بعدها إلى آفاق أوسع.
Ēـصـريـة الحــديـثـة في عـهــد مـحـمـد عـلـي عـلى الـبـعـثــات والـتـرجـمـةĠوقـامت الـنـهــضـة ا
ووضع كــلـوت بك مــنــهـجــيـة عــلــمـيــة تـســتـنــد إلى تــعـريب اĠــؤلــفـات واĠــصـطــلــحـات الــطـبــيـة
وتـرجـمـتـهاĒ حـتى اسـتـطـاع أن يبـني قـاعـدة طـبيـة من الأطـبـاء اĠـصـريě الـذين حـمـلـوا على

عاتقهم التدريس والتأليف بالعربية في القرن التاسع عشر.
وأصـدر الوزيـر الأديب مـحـمد حـسـě هيـكل عـام ١٩٣٨م قـرارًا بتـعـريب الـتدريس في
الجامـعةĒ ولـكن كليـة الطب طـلبت استـثنـاءً Ġدة عشـر سنـواتĒ حتى يتم وضـع اĠصطـلحات
الـعـربـيـةĒ وتـألـيف الـكـتب الجـامـعـيـة. ثم جـددت هـذه اĠـهـلـة آلـيَّـا حـتى تـطـاولت إلـى ثـمـانـية

عقود.
إن الترجمة وتعريب العلوم من القضايا اĠهمة التي يتأكَّد دورها وتزداد أهميتها يومًا
بعـد يوم بـسـبب التـسارع الـتكـنولـوجي الحديـثĒ وضرورة مـعاصـرة اللـغة له. ولابُـدَّ في هذا
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المجال من اتـباع سياسة ومـنهجيـة عربية موحـدةĒ تصبُّ في قالب التضـامن العربيĒ وتشدُّ
أواصر الوحدة العربية.

ويـتـعيَّن عـلـينـا ـ Ġـواجهـة طـوفان الـكـلمـات واĠـصطـلحـات الأجـنبـيـة في مخـتـلف نواحي
الحيـاة ـ أن نلجأ إلى الترجمة الشاملة التي تنـقل الحركة الحياتية الكاملة في مجال العلم
ـ بوجهة خاصة ـ إلى اللغة العربيةĒ في مقدرة وسرعة وكفاءةĒ بحيث يصبح الذهن العربي
متشـبعًا بحقائـقهاĒ مستوعـبًا ومتمثلًـا لهاĒ قادرًا على تطـويرهاĒ وهو ما يتـيح للعقل العربي
Ēمـسـتثـمـرًا مـلكـاته الخـاصـة وقدراته الـذاتـية ĒيĠالإسـهـام بـنصـيبٍ في الـتـقدُّم الـعـلـمي العـا

ليضمن للكيان العربي الرسوخ والانطلاق في مجال الحضارة العاĠية.
ثانيًا- توطě العلم باللغة العربية

الـعـلـوم ثـابـتـة الأصلĒ وتـنـتــقل بـلـغـة نـاقـلـهـا ومـسـتـخـدمــهـا: فـالـطب في الـصـě بـالـلـغـة
الصـينيةĒ وفي أĠانيـا باللغة الأĠـانية وهكذاĒ وهـذا هو التعلـيم. ولكن النمو والـتقدُّم العلمي
يسـتلزم قـدرة وتمـكُّنًا من لـغة أجـنبيـة شائـعة في ربـوع اĠعرفـة العـلميـة. وعن طريق الـتمكن
من هذه الـلغة الأجـنبـية تكـون القـدرة على استـيعاب اĠـعرفـة واĠعلـوماتĒ وسـرعة نقـلها من
اللـغة الأجنـبية إلى الـلغة الـوطنيـةĒ وهذا هـو التعـليمĒ فالـتعلـيم يكـون باللـغة الأمĒ أما الـتعلُّم
والـتـقـدُّم الـعـلـمي والـتـكـنـولـوجي فلا يـكـون إلا بـالـتـمـكُّن من الـلـغـة الأجـنـبـيـة الـتي كـتـبـت بـها

مراجعها نطقًا وكتابة; حيث إن بها يكون الاطلاع على اĠراجع الأجنبية.
إن اللـغة الإنجلـيزيـة تحتل مكـانة مـتقدمـة في العالمĒ ولـكنَّـا لا نعرف بـلداً واحدًا ـ في
غيـر العـالم الـعربـي ـ أقدم عـلى تدريـس مواد الـعلـوم والـرياضـيـات بغـيـر لغـته الـقومـية; فلا
صعـوبة كتابة اللغة اليابانيـةĒ ولا صغر حجم إسرائيل وبعض دويلات أوربا ـ مثلًا ـ قد حال

دون أن تكون اللغة القومية هي لغة تدريس العلوم في تلك البلاد.
فبـاللغـة الأم وحدهـا يتحـقق للأمة الـتقدُّم الـعلـمي والثـقافي والحضـاريĒ ومهـما بلـغنا
Ęا نـظنُّه تقـدُّمًا عـلميًّـاĒ وخاصـة في مجالات الـعلوم والـطب والهـندسةĒ بـاللـغات الأجنـبية
يظل هـذا اĠدى الـعلمي مـحصـورًا تحت مظـلة العـلم الأجنـبيĒ تابـعًا لهĒ يـستعـمله ويـستـفيد
منهĒ ولـكنه لا يـتخـطَّاه ولا يـضـيف إليه; لأن عـقول عـلمـائنـا تـابعـة لهĒ ومحـكومـة Ėا تـتلـقاه

من علم أجنبي اللغة.
وقد أشـار تقرير التنمية الإنسـانية في الوطن العربي الصادر في نهاية ٢٠٠٣ إلى أن
Ēكما لا يؤتي ثماره من خلال لغات الآخرين Ēطريق التنمية لا يتحقق عن الثقافات الوافدة

وإن كان يثرى من تجارب الآخرين بعد ترجمتها إلى اللغة الأم.
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ومن هـنـا يـجب أن نـحرص عـلى تـوطـě الـعـلم بالـلـغـة الـعربـيـةĒ وعـلى تـرجمـة الـبـحوث
وعـرضـها بـصـورة متـمـيزة: بـأن يـكون الـعـلمـيـون الأكفـاء في كل من الـلغـات الأجـنبـيـة واللـغة
العـربيـةĒ هم الذين ėـكن أن يُعـهد إلـيهم بـأعمال الـترجـمة الـعلـميـةĒ أو التـلخـيص والعرض
بالـلغـة العـربيـةĒ لنـتائج بـحوث إخـوانهـم العـرب اĠنـشورة بـاللـغات الأجـنبـيةĒ وكـذلك للـفيض

اĠتدفق من الأبحاث العلمية العاĠية.
ثالثًا- تعزيز الدراسات الصوتيةĒ والصرفية الصوتية

تـتــفـرع دراســة عــلم الأصـوات إلى قــســمـě: أولــهـمــا دراسـة نــظــريـة وصــفـيــةĒ والآخـر
دراسة عملية تجريبية.

ومن الأهـمـيـة Ėـكـان تـعـزيـز الـدراسـة الـتـجـريـبـيـة لـعـلم الأصـوات الـنـطـقي بـاسـتـخدام
الأجـهـزة الحـديـثـةĒ والـتـعـامـل مع الـبـرامج الحـاسـوبـيـة الـتي تـضـبط دراسـته وقـيـاسـاته; كي

نخلص إلى نتائج علمية دقيقة.
أهمية تعزيز الدراسات الصرفية الصوتية

تبـحث الدراسات الصرفية الصوتيـة في الأسس والقواعد التي تحكم تكوَّن الوحدات
Ē(الـصـرف) وبـنـيــة الـكـلــمـة Ē(الـفــونـولـوجـيــا) الــصـوت ěــعـجـمــيـة. وتـتـوزع مــوضـوعـاتــهـا بـĠا

والوحدة اĠعجميةĒ أي اĠدخل في (اĠعجم).
وėكن الاسـتفـادة من نـتائج الـدراسات الـصرفـية الـصـوتيـة في اللـسانـيـات التـطبـيقـية

واللسانيات الحاسوبية: ففي اللسانيات التطبيقية يستفاد منها:
lexicography: عجميةĠفي الصناعة ا <

فالـربط بě أصوات الكلمة وبنـيتها الصرفيـة يدرس تكوين الكلمة بـأنواعها المختلفة;
Ėا ėـكن من تـعـمـيم الإجـراءات والنـتـائج عـلى اĠـعـجم الـعربـي كله: فـيـوضح الـقـواعـد التي
ينـتهجها هذا اĠعجم في تألـيف أصوات وحداتهĒ والقواعد التي تحكم تحقق الأصوات في

صيغة صرفية دون غيرهاĒ ويعلل ذلك صوتيًا أو دلاليًا.
language teaching: في تعليم اللغة <

في مجـال تحليل الأخـطاء: بضـبط عě الكلـمة (أو تحديـد الباب الـصرفي)Ē فالخلط
بě أبـواب الفعل اĠضـارع عند النطق بـالفعل العربـي من أكثر الأخطاء اĠـرصودة في تعليم

العربية.
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terminology: صطلحĠفي علم ا <
فتـعميم نتائج الدراسات الصـرفية الصوتية على اĠـعجم العربي يوضح قواعد التآلف
والتـنافر في أصوات الكـلمة العربـيةĒ وفي تكوينـها وبنيتـها الصرفية. وفـي ذلك كبير فائدة

Ġن يريد وضع قواعد لسك اĠصطلحات الجديدةĒ وتعريب اĠصطلحات الأجنبية.
وفي العمل اĠعجمي الحاسوبي يُستفاد منها:

lexical database: في بناء قاعدة بيانات معجمية <
فـبـنـاء قـاعـدة بـيـانــات مـعـجـمـيـة يـتـطــلب اسـتـقـصـاء لـلـكــلـمـات والأوزان اĠـمـكـنـةĒ وتـلك
Ēوالــتـوصل إلى الــقـواعــد الـصــوتـيـة ĒـعــجمĠلـتــتـمــيم وصف ا Ēوإحـصــاء ذلك آلـيًــا ĒـمـتــنـعــةĠا

والصوتية الصرفية التي تحكم هذا اĠعجم.
speech recognition: في تعريف الكلام <

وهـو مـبـحث يتـعـلَّق بـالتـعـرف الآلي لـلكلام اĠـنـطـوقĒ وتمـيـزه تـمهـيـدًا لفـهـمه; Ėـا يرفع
نسـبة الـدقة في الـتعـرف والفـهم الآليـě. ويكـون ذلك ببـناء ĥـاذج تشـمل قواعـد التـتابـعات

اĠمكنة صوتيًاĒ والتتابعات غير اĠمكنةĒ وهو ما يسهل عملية الإدراك الآلي للأصوات.
رابعًا- تحديث اĠعاجم العربية

اللـغة لا تـقتـصر عـلى اĠفـرداتĒ بل تـتعـداها إلى الـتجـمعـات اللـفظـيةĒ الـتي تتـكون من
مفـردات ومركبـاتĒ تتصـاحب لتـكون مفـهومًا خـاصًاĒ لا يـؤديه التعـبيـر بالكـلمة اĠـفردة. وĠَّا
كانت مـهمة اĠعـجم لا تقتـصر على تقـدĤ معنى الكـلمة اĠـفردة للقـارĒđ بل تتعدى ذلك إلى
مـسـاعـدته عـلى فــهم الـنص اĠـقـروء واسـتـيـعــابهĒ والـتـعـبـيـر الـصـحــيح بـالـلـغـة; لـذا كـان عـلى

اĠعاجم أن تدخل التجمعات اللفظية في دائرة اهتمامها.
وقد اهـتمت اĠـعاجم الـغربيـة بهـذه التـجمـعاتĒ وأدرجتـها في مـعاجم الـلغـات الأوربية.

ولم تولها اĠعاجم العربية عناية كافية.
ومن أنواع التجمعات اللفظية:

compound words: ركبةĠ١ - الكلمات ا

تـركـيب يـتـكـون من تجـاوز كــلـمـتـě بـسـيـطـتـě أو أكـثـرĒ وėـكن فـهم مـعـنـاه من مـجـمـوع
Ēوزيت الـنخيل ĒدائنĠوزهـرة ا Ēوالقـارة السـمراء Ēوأربع مـئة Ēمـثل: عبـد الله Ēمعـاني كلـماته

والهلال الأحمر.
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collocation: أو التلازم اللفظي Ē٢- التصاحب

تجمع من الـكلمات اĠتجاورة نحويًـاĒ واĠترابطة في الاستعمالĒ يـشكل مركبًا منسجمًا
من النـاحية الـدلالية. والـكلمـات اĠفردة اĠـكونة لـهذه التـصاحبات تحـتفظ Ėـعانيهـا; بحيث
يرتـبط معـنى الـتصـاحب اللـفـظي Ėجـموع مـعاني الـكـلمـات اĠكـونة لـه. ومن أمثـلته: أطـفال

الشوارعĒ السيولة اĠروريةĒ تأنيب الضميرĒ موائد الرحمن.
Idiom: ٣- التعبير الاصطلاحي

مجـموعة ثابـتة من الكلـماتĒ تشكل تـعبيـراً يحمل معـنى خاصًا لا ėكن اسـتنتاجه من
Ēأي هرب من مـواجـهـة الواقع Ēمـثل: دفن رأسه في الـرمـال ĒفـردةĠمجـمـوع مـعاني كـلـمـاته ا
Ēوالـسوق الـسوداء Ēأي ضاع حـياؤه Ēونـضب ماء وجـهه Ēأي أفسـد العلائق Ēونـسف الجسـور

وحجر الزاوية.
Phrasal verbs: ٤- الأفعال العبارية

الـفـعل الــعـبـاري تــعـبــيـر مـتــعـدد الـكــلـمـاتĒ يــضم الـفــعل وواحـداً أو أكــثـر من الـكــلـمـات
الوظـيفـيةĒ مثـل الظروف وحـروف الجر. ويـستـعمل اĠـركب الفعـلي العـباري ـ غـالبًـا ـ Ėعنى
مــغـايــر Ġــعـنــاه الأســاسي.  ومن الأفــعـال الــعـبــاريــة مـا يــكــون فـيه الــفــعل مــسـتــعـمـلا Ėـعــنـاه

.ěلكنه لا يتركب إلا مع حرف جر مع ĒعروفĠا
ومن أمــثـلــة الأفــعـال الــعـبــاريــة: أخـذ الــشيء بــذراعهĒ أي لجــأ إلى الـعــنفĒ أخــذ عـلى
خاطـرهĒ أي تـألم وتـكـدَّر; أخـذ علـى عاتـقه كـذاĒ أي تحـمل اĠـسـؤولـيةĒ وتـعـهـد بـالأمـر; أخذ
كــذا عـلـى (فلان)Ē أي عـابه وانــتـقــده; أخـذ الــشيء في الاعــتـبــارĒ أي اهـتـم بهĒ ووضـعه في

حسابه; أخذ من (كذا) بطرفĒ أي تعلمهĒ واطلع عليه.
Terminological phrases: صطلحيةĠصطلحية ٥- العبارات اĠ٥- العبارات ا

اĠـصـطـلح كــلـمـة أوعـبـارة أو رمـزĒ يـسـتــعـمل لـنـقل فـكـرة بــě اĠـمـارسـĠ ěـوضـوع تـقـني
متـخـصص. وفي إطـار علم اĠـصـطلحĒ في كـل مجـالĒ تـكون الـوحـدة بě اĠـصـطلح والـفـكرة
مـتـطـلـبًـا مـهـمًا لـوضـوح الاتـصـال. ويـدعم ذلك وجـود الـتـعـريـفـات اĠـتـفق عـلـيـهـا. ومن أمـثـلة
العـبـارات اĠـصطـلـحـية إبـرار جـويĒ وانـعـدام الوزنĒ وحـاجـز الـصوتĒ وداء اĠـلـوكĒ ومـفاعل

.Ħذري
Proverds: ٦- الأمثال

اĠــثل قـــول بــلــيغ ذو مــعـــنىĒ يــحــمـل رســالــة أخلاقــيـــة أو عــلــمــيــة. وتـــتــجــلى روح الأمــة
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وشواهـدها من خلال أمـثالهـا. واĠثل جـملة كـاملـةĒ من اĠمكن لـغويًـا فهم معـناه من مـجموع
مـعـاني مــفـرداته. وتحـمل الأمـثــال مـعـاني تـخـتــلف عن مـعـاني مــكـونـاتـهـا الجــزئـيـةĒ كـمـا في
الأمـثـال: اخـتـلـط الحـابل بـالـنـابلĒ وبـلغ الـسـيل الـزبىĒ وتـمـخَّض الجـبل فـولـد فـأرًاĒ وجـزاءه

جزاء سنمَّارĒ ولا يفُلُّ الحديد إلا الحديد.
وتـعـاني مـعـاجـمـنـا الـعـربـيـة قـصـورًا فـي مـعـالجـة الـتـجـمـعـات الـلـفـظـيـة: فـاĠـعـاجم الـتي
خـلـصت لـهـذا الـنـوع بـهـا نـقصē في اســتـيـعـاب الـتـجـمـعـات الـلـفـظـيـةĒ كـمـا أن بـهـا خـلـطًـا في

التعامل مع أĥاط متباينة من التجمعات اللفظية.
مستويات التحديث في الصناعة اĠعجمية العربية

التحديث على مستوى التأسيس النظري:
١-  تحديد أĥاط اĠعاجم القطاعية التي تفتقر إليها العربية.

 ٢- تحديد أĥاط التجمعات اللفظيةĒ واستخلاص معالم كل ĥط.
التحديث على مستوى اĠادة:

١- تستخلص هذه التجمعات من مدونة للنصوص العربية اĠعاصرة.
٢- يلزم اتساع النصوص في اĠدونة لتشمل كل مجالات الحياة والكتابة.

التحديث على مستوى تقنيات اĠعالجة:
Statistical Analysis ١- التحليل الإحصائي

.ěتخصصĠا ě٢ - التحليل اليدوي من قبل اللساني
التحديث على مستوى المخرج اĠعجمي:

بإصدار معاجم إلكترونيةĒ إلى جانب اĠعاجم الورقية.
أهمية اĠدونات في تحديث اĠعاجم وإثرائها

في اهـتـمـامـنـا بإنـشـاء مـعـاجم مـحـوسـبـة لـلـتـجمـعـات الـلـفـظـيـةĒ يـجب ألا نـقـتـصر عـلى
جــمـعــهـا من اĠــعـاجم الــتـراثــيـة الــعـربـيــةĒ الـتي لـم تـصل بــالـلـغــة إلى أبـعــد من الـقــرن الـرابع
الـهـجـري: إذ لا بـد أن تكـون مـعـاجـمـنـا مـرآة صادقـة تـعـكس لـغـتـنـا الـعربـيـة الـفـصـيـحـة التي

نستخدمها ونؤلف بها كتبنا العلمية والأدبية.
لذا يـلزم اعـتمـاد مدوَّنـة لغـويـة حديـثة ضـخمـةĒ تُسـتخـلص مـنهـا اĠصـطلـحات وألـفاظ
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الحــضـارة اĠـسـتــحـدثـةĒ والــتـجـمّـعــات الـلـفــظـيـة بـأنــواعـهـا في ســيـاقـاتــهـا الـنـصَّــيَّـةĒ ثُمَّ تـأتي
اĠعـالجة اĠـعجـميـة لهـا; بهـذا نكـون قد حـدَّثنـا اĠعـجم العـربي فأدرجـنا به مـا استُـحدث من
اĠـصـطـلـحــات وألـفـاظ الحـضـارةĒ ومــا أقـرته الاسـتـعـمـالات الــلـغـويـة الـفــصـيـحـة من ألـفـاظ

وأساليبĒ وساعدنا قارئه على فهم النص اĠقروء واستيعابهĒ والتعبير الصحيح باللغة.
خامسًا- إطلالة على علم اللغة الحاسوبي

عــلم الــلـغــة الحـاســوبي فــرع من فــروع عـلم الــلــغـة تــسـتــخــدم فـيه الــتــقـنــيـات والأفــكـار
الحاسـوبيـة; لتـوضيح اĠـشـكلات اللـغويـة والصـوتـيةĒ وهـو دراسة عـلمـية لـلـغة الـطبـيعـية من
مــنـظــور حـاسـوبـيĒ تـهــدف إلى إنـتــاج أنـظــمـة حـاســوبـيــة قـادرة عــلى فـهم الــلـغــة الـطــبـيــعـيـة
وإنتـاجهاĒ فـعلم اللغـة الحاسوبي يـعد مجـالاً وسيطًا بـě علم اللـغة الذي تـضم مادته جميع
مظـاهر اللغة: الـصوتيةĒ والـصرفيةĒ والـنحويةĒ والدلالـيةĒ واĠعجـميةĒ وعلم الحاسب الآلي

الذي يتم من خلاله بناء نظم معالجة اللغة Ėستوياتها المختلفة.
بـدأ اĠــعـجم الــعـربي دخــول عـصــر الحـاســوب في سـبــعـيــنـيـات الــقـرن اĠــاضيĒ وكـانت
ěـعـالجـة الآليـة لـلـعـربـيـة اهـتمـامًـا مـتـزايـداً من الـبـاحـثĠثم اكـتـسـبت ا Ēالـبـدايـات إحصـائـيـة
الــعـربĒ كــمـا اهـتــمت دول غـيـر عــربـيــة بـاĠـعــالجـة الآلـيــة لـلـغــة الـعـربــيـةĒ وعــلى الـرغم Ęـا
اكتـسبـته اĠعـالجة الآلـية لـلغـة العـربيـة من اهتـمام إلَّـا أن الهـوَّة لا تزال كـبيـرة بě اĠـنجزات
الـعـربـيـة ونـظـيـراتـهـا في أوربـا وأمـريـكـا; ولـذلك تـبـدو الحـاجـة مـلـحة إلـى مـزيدٍ مـن الجـهد
والتـعاون بـě اللـغويـě والحاسـوبيـĒě حتى يـضاهي اĠـنجـز العـربي في هذا الـصدد نـظيره

في الغرب.
اĠعجمية الحاسوبية

أحـدث دخـول الحــاسـوب مـجــال الـعـمل اĠــعـجـمي ثــورة عـارمـة في تــقـنـيـات الــصـنـاعـة
اĠعـجميةĒ أعقبـتها ثورة Ęاثلـة في اĠفاهيم واĠعـتقدات والتقـاليد اĠعجمـيةĒ ظهرت آثارها

في الجوانب الآتية:
> في تقنيات اĠعجم التقليدي.

> في إيجاد معاجم أو مصادر معجمية جديدة.
> في إجراءات البحث اĠعجميĒ ومنطلقاته وغاياته.

> في إيجاد مجالات بحثية معجمية جديدة.



وفاء كامل فايد ٢٠

Ēـعـجم وفـروع مـعـرفـيـة أخـرىĠا ěعلاوة عـلـى تـوظـيف الحـاسـوب بـاعـتـبـاره وسـيــطًـا بـ
وتطبيقات متنوعة.

ومن الأنشطة التي تدخل في نطاق المجال اĠعجمي ما يلي:
> اĠعاجم في صورتها الإلكترونية.

> تشييد معاجم لدعم نظرية لسانية حاسوبية خاصةĒ أو نحو حاسوبي.
> دراسة النصوص اĠكتوبة أو اĠقروءة لتعزيز مداخل اĠعجم.

وتــرتـــبط مــعـــالجــة الـــلــغـــات الــطـــبــيـــعــيــة   Natural Language ProeessingبـــاĠــصــادر
اĠـعـجمـيـة الحـاسوبـيـة ارتـباطًـا وثـيـقًاĒ يـظـهـر فيـمـا يُـنتج من تـطـبـيقـات مـعـجمـيـة في مـجال
Ēوالـتلخيص الآلي Ēوتحـليل الكلام وتـركيبه ĒكتـبيةĠمثل: البـرامج ا Ēمعـالجة اللـغة الطبـيعيـة
والفـهرسـةĒ واسـتخلاص اĠـعلـومـاتĒ والتـرجمـة الآليـةĒ إلخĒ علاوة عـلى العـون الذي تـقدمه
اĠعـجميـة الحاسـوبيـة في مجال تـعلـيم اللـغاتĒ وإنشـاء بنـوك اĠصـطلحـات واĠولـدات الآلية

للمصطلحات.
إن اهتـمامـنا بـتراثنـا اللـغوي والـعلمـي والحضاريĒ والحـرص على بـناء صـرح حضاري
عــلـمـي حـديث يــلـقي عــلـيــنـا مــسـئــولـيــة مـزدوجــة: أن نـتــابع الــتـواصل مع الــعـالـم الحـضـاري
الحـديث بـأسـلـوبه وبلـغـتهĒ وأن نـركـز اهـتمـامـنـا لـبـناء صـرحـنـا الـداخلـيĒ وتدعـيـمهĒ وتـوفـير

البنية التحتية لهĒ كي يكون قويًا متينًا في مواجهة مستقبل غامض حافل بالتحديات.



٢١معًا نتكامل لتعزيز هويتنا وتراثنا ولغتنا القومية

اĠراجع الغربية

١ - أحــمــد مـــخــتــار عــمــر: صــنــاعــة اĠــعــجم الحــديـثĒ الــقــاهــرة: عــالم الــكــتبĒ ط١.
١٩٩٨م.

٢ - اĠـعـجم الـعـربي المخـتصĒ جـمـعـيـة اĠـعـجمـيـة الـعـربـيـة بـتـونسĒ بـيـروت: دار الـغرب
الإسلاميĒ ط١. ١٩٩٦م.

٣ - مجلة اللسان العربيĒ المجلد Ē١٧ جĒ١ ١٩٧٩م.

٤ - مجلة اللسان العربيĒ المجلد Ē١٨ جĒ١ ١٩٨٠م.
٥ - وفاء كـامل فـايد: مـعـجم التـعـابيـر الاصـطلاحيـة في الـعربـيـة اĠعـاصـرةĒ القـاهرة:

أبو الهول للنشرĒ ٢٠٠٧م.
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